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Dolezité
bezpecnostneé
pokyny

Bezpecnost pri pocuvani

- Nebezpecenstvo

Ak sa chcete vyhnut poskodeniu sluchu,
obmedzte ¢as pouzivania sluchadiel na
vysokej hlasitosti a nastavte hlasitost na
bezpeenu uroven. Cim je hlasitost vy&sia, tym
kratsi je ¢as bezpecného pocuvania.

Ked pouzivate sluchadla, nezabudnite
dodrziavat nasledujuce pokyny.

Pocuvaijte pri rozumnych urovniach
hlasitosti po primerane dlhu dobu.
Dbajte na to, aby ste hlasitost
suvisle nezvysovali, ako sa vas sluch
postupne prispdsobuije.

Nezvysujte hlasitost na taku Uroven,
kedy nebudete pocut ani to, ¢o sa
deje okolo vas.

V potencialne nebezpelnych
situaciach by ste mali byt opatrny
alebo docasne prerusit pouzivanie.
Nadmerny akusticky tlak zo
sluchadiel mdze spbdsobit stratu
sluchu.

Neodporuca sa pouzivat tieto
sluchadla zakryvajuce obe usi pocas
riadenia motorového vozidla; v
niektorychoblastiach to méze byt
nezakonné.

Z dévodu vasej bezpecnosti sa v
dopravnej premavke ani v inych
potencialne nebezpecnych
prostrediach nerozptylujtehudbou ¢i
telefonickymi hovormi.
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VSeobecné informacie

Zabranenie posSkodeniu alebo poruche:

A Vystraha

Nevystavuijte sluchadla nadmernému teplu
Nehadzte sluchadla na zem.

Sluchadla nebudu vystavené kvapkajucej,
prskajucej vode.

Nedovolte, aby sa sluchadla ponorili do vody.
Nepouzivajte ziadne cistiace prostriedky
obsahujuce alkohol, amoniak, benzén alebo
abrazivne ¢inidla.

Ak je potrebné cistenie, pouzite jemnu
handru, v pripade potreby ju navlhcite
minimom vody alebo mydlovou vodou na
ocistenie produktu.

Integrovana batéria nebude vystavena
nadmernému teplu zo slne¢ného Ziarenia,
poziaru alebo podobne.

Nebezpecenstvo vybuchu v pripade
nespravnej vymeny batérie. Pri vymene
pouzite vzdy rovnaky alebo ekvivalentny typ.
Likvidacia batérie v ohni alebo v horucej peci
alebo mechanické rozdrvenie alebo odrezanie
batérie mézu mat za nasledok vybuch;

Ak nechate batériu pri extrémne vysokej
teplote, mbéze to mat za nasledok vybuch
alebo unik horlavej tekutiny alebo plynu;

Ak nechate batériu pri extrémne nizkom tlaku
vzduchu, méze to mat za nasledok vybuch
alebo unik horlavej tekutiny alebo plynu;

Informacie o prevadzkovych a
skladovacich teplotach a vlhkosti

Skladujte skladuijte na mieste, kde je
teplota v rozsahu od -20°C do 50 °C
(do 90 % relativnej vlihkosti).
Pouzivajte na mieste, kde je teplota
v rozsahu od 0°C do 45°C (do 90 %
relativnej vlihkosti).

Zivotnost batérie sa méze v
podmienkach s vysokou alebo
nizkou teplotou skratit.

Vymena batérie s nespravnym
typom, ktorda moze narusit ochranu
(napriklad v pripade niektorych
typov litiovych batérii);



2 Bezdrotoveée
sluchadla
True

Blahozelame vam k nakupu a vitame vas
medzi pouzivatelmi vyrobkov
spolo¢nosti Philips! Ak chcete naplno
vyuzit podporu ponukanu spolo¢nostou
Philips, zaregistrujte svoj vyrobok na
adrese www.philips.com/support. S
tymito bezdrétovymi sluchadlami True
od spoloc¢nosti Philips mé&zete:
- vychutnavat pohodlné bezdrétové
handsfree hovory;
vychutnavat a ovladat bezdrétovu
hudbu;
prepinat medzi hovormi a hudbou.

Co sa nachadza v $katuli

bezdrbétové sluchadla Philips True
TAA5205

Q00

Nahradné gumené sluchadla do usi
X 3 pary

Bezpecnostny letak

Iné zariadenia

Mobilny telefon alebo zariadenie (napr.
notebook, PDA, Bluetooth adapteéry,
MP3 prehravace atd.), ktoré podporuju
funkciu Bluetooth a su kompatibilné so
sluchadlami (pozrite si ,, Technické udaje“
na str. 8).
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Prehlad bezdrbtovych
sluchadiel True

(D LED indikator (sluchadla)

® Mikrofén

3 Multifunkeneé tlacidlo

@ LED indikator (nabijacia skrinka)
(® Nabijacia drazka USB-C



3 Zaciname

Nabitie batérie

E Poznamka

Pred prvym pouzitim sluchadiel ich vloZte
do nabijacej skrinky a nabijajte batériu po
dobu 3 hodin, aby sa dosiahla optimalna
kapacita a zivotnost batérie.

+ Aby nedoslo k poskodeniu, pouzivajte
poévodny nabijacikabel USB-C.
Dokoncite hovor pred nabitim sluchadiel,
pretoze po pripojeni sluchadiel k nabijaniu
sa tieto vypnu.

Nabijacia skrinka

Pripoijte jeden koniec kabla USB do

nabijacej skrinky a druhy koniec do

zdroja napadjania.

» Nabijacia skrinka za¢ne nabijat.

- Proces nabijania je overeny bielym
LED indikatorom na prednom paneli.

- Ked je nabijacia skrinka Uplne nabita,
modré svetlo zhasne.

() [

Ed -

Tip

Uplné nabitie zvy&ajne trva 2 hodiny
(v pripade sluchadiel alebo nabijacej skrinky)
cez USB kabel.

Nabijacia skrinka sluzi ako prenosna zalozna
batéria na nabijanie sluchadiel. Ked je
nabijacia skrinka Uplne nabita, zabezpeci

3 uplné cykly nabijania sluchadiel.

Sluchadla

VloZzte sluchadla do nabijacej skrinky.

L Sluchadla sa za¢nu nabijat.

- Proces nabijania je overeny bielym
LED indikatorom na sluchadlach.

- Ked su sluchadla uplne nabité, biele
svetlo zhasne.
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Sparovanie sluchadiel so
zariadenim Bluetooth po
prvy krat

] Uistite sa, ze su sluchadla uplne
nabité a vypnute.

2 Otvorte vrchny kryt nabijacej
skrinky.

» LEDKy na oboch sluchadlach
blikaju striedavo na bielo a
modro.

5 Sluchadla su teraz v rezime
parovania a su pripravené na
parovanie so zariadenim
Bluetooth (napr. mobilnym
telefobnom).

3V zariadeni Bluetooth zapnite
funkciu Bluetooth.

4 Sparuite sluchadla so zariadenim
Bluetooth. Pozrite si pouzivatelsku
priru¢ku k zariadeniu Bluetooth.

Poznamka

- Ak sluchadla po zapnuti nemoézu najst ziadne
predtym pripojené zariadenie Bluetooth,
automaticky sa prepnu do rezimu parovania.

V nasledujucom priklade sa uvadza
postupsparovania sluchadiel so
zariadenim Bluetooth.

1 V zariadeni Bluetooth zapnite
funkciu Bluetooth, vyberte
moznost Philips TAA5205.
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2 Po vyzvani zadajte do sluchadiel
heslo ,0000¢ (4 nuly). Pre
zariadenia Bluetooth s funkciou
Bluetooth 3.0 alebo vysSSou
nemusite zadavat heslo.

9 ‘ Philips TAA5205

Parovanie jedného sluchadla
(rezim mono)

vyberte bud pravé alebo lavé
sluchadlo z nabijacej skrinky pre
jednostranné poutzitie. Sluchadlo sa
automaticky zapne. Zo sluchadla sa
ozve hlas ,Zapnuté®.

E Poznamka

+ Zoberte druhé sluchadlo z nabijacej skrinky a
automaticky sa sparuju.

Sparovanie sluchadiel s
inym zariadenim Bluetooth

Ak mate dalSie zariadenie Bluetooth,
ktoré chcete sparovat s sluchadlami,
uistite sa, ¢i je funkcia Bluetooth na
vSetkych predtym sparovanych alebo
pripojenych zariadeniach vypnuta.
Dlho stlacte na 5 sekund obidve strany,
lavu aj pravy, sucasne, ked mate
sluchadla na uchu a uvolnite, ked
budete pocut vyzvu hlasu Parovania.

E Poznamka

-+ Vsluchadlach su ulozené 4 zariadenia. Ak sa
pokusite sparovat viac ako 4 zariadeni, prvé
sparované zariadenie sa nahradi novym.




4 Pouzivanie
sluchadiel

Pripojenie sluchadiel k
zariadeniu Bluetooth

1 V zariadeni Bluetooth zapnite
funkciu Bluetooth.

2 Otvorte vrchny kryt nabijacej
skrinky.

= Modra Leda blika.

 Sluchadla vyhladaju naposledy
pripojené zariadenie Bluetooth a
automaticky sa k nemu opat
pripoja. Ak posledné pripojené
zariadenie nie je dostupné,
sluchadla budu v rezime
parovania.

EQ

Sluchadla sa nemdézu pripojit sucasne k viac
ako 1 zariadeniu. Ak mate dve sparované
zariadenia Bluetooth, zapnite iba funkciu
Bluetooth toho zariadenia, ktoré chcete
pripojit.

Ak zapnete funkciu Bluetooth vo vasom
zariadeni Bluetooth po zapnuti sluchadiel,
musite prejst do ponuky Bluetooth v zariadeni
a sluchadla k zariadeniu pripojit ru¢ne.

E Poznamka

Ak sa sluchadla nepripojia k Ziadnemu
zariadeniu Bluetooth do 5 minut, automaticky
sa vypnu, aby sa Setrila Zivotnost batérie.

V niektorych zariadeniach Bluetooth nemusi byt
pripojenie automatické. V takomto pripade
musite prejst do ponuky Bluetooth vo vasom
zariadeni a pripojit sluchadla k zariadeniu
Bluetooth ru¢ne.
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Ovladanie hovorov

Zapnutie/vypnutie
Uloha Multifunkéné Pouzitie
tlacidlo

Sluchadla Slichadlo

zapnite. vyberte z
nabijacej
skrinky pre
zapnutie

Sluchadla Sluchadlo

vypnite vlozte
naspat do
nabijacej
skrinky pre
vypnutie

Sprava hovorov a hudby

Ovladanie hudby

Uloha Multifunkéné Pouzitie
tlacidlo

Prehravajte Prave/lavé Jedno

alebo sluchadlo poklepanie

pozastavte

hudbu.

Preskocit Pravé/lavé Dvojité

smerom sluchadlo poklepanie

dopredu

Preskocit Prave Trojite

smerom sluchadlo poklepanie

dozadu

Nastavte Ovladanie

hlasitost +/- cez telefon

Uloha Multifunkéné Pouzitie
tlacidlo

Zdvihnite Pravé Dvoijité
hovor/ sluchadlo poklepanie
Prepnutie

volajuceho

pocas

hovoru

Zaveste Pravé Poklepte a
hovor/ sluchadlo drzte
Odmietnite

hovor

Stav LED indikatora

Stav sluchadiel Indikator
Sluchadla su Biela LEdka
pripojené k blikne kazdych
zariadeniu 5 sekund
Bluetooth

Sluchadla su Modry a biely

pripravené na
sparovanie

LED indikator
striedavo blika

Sluchadla su
zapnuté, ale nie
su pripojené k

Biela LEdka blikne
kazdu 1 sekundu
(automaticke

zariadeniu vypnutie po
Bluetooth 3 minutach)
Nizka uroven Modra Leda

nabitia batérie

blikne 2x kazdych

(sluchadla) 5s

Batéria je Pozrite si
Uplne nabita LEDku skrinky
(nabijacia

skrinka).




Nabijacia skrinka
(4 modré LEDKky)

Leda nabijacej Indikator
skrinky LED
(USB svieti)

LED indikator batérie v
zariadeni Bluetooth

Po pripojeni k sluchadlam sa na
zariadeni Bluetooth zobrazi indikator
batérie.

£\

@

:8:0 O O
[0 ©:6:0 O
[T, ® 0:6:0
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Pokracuijte v zapinani,
pokial USB svieti

Hlasovy asistent

Uloha Tlacidlo Pouzitie
Spustite Lave/ Stlacte a
hlasového Pravé podrzte na

(Siri/Google) sluchadlo 2 sekundy
asistenta

Leda nabijacej Indikator

skrinky LED

(USB off)
[[h ee0O
|||[|:J ® 06 0O
111 0o 00

Ked je USB vypnuty, Ledka svieti 30 s po
otvoreni alebo zatvoreni krytu

Nosenie
1

%)
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5 Resetujte
sluchadla

Ak budete mat problém s parovanim
alebo pripojenim, mbézete postupovat
podla nasledujucich krokov a sluchadla
nastavit na vyrobné nastavenia.

1 Vo vasom zariadeni Bluetooth
prejdite do ponuky Bluetooth a
odstrarite Philips TAA5205 zo
zoznamu zariadeni.

2 Vzariadeni Bluetooth vypnite
funkciu Bluetooth.

3 Poklepte na a podrzte multifunkené
tlacidlo na viac ako 25 s na kazdom
sluchadle samostatne.

4 Vratte sluchadla do nabijacej skrinky
a zatvorte veko.

5 Postupuijte podla krokov v kapitole
,Pouzivanie sluchadiel - Pripojenie
sluchadiel k zariadeniu Bluetooth*.

6 Sparuijte sluchadla so zariadenim
Bluetooth, vyberte Philips TAA5205.
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6 Technické

/4 °
udaje

Cas prehravania hudby — 5 hodin
Cas hovorenia — 5 hodin
Pohotovostny ¢as — 200 hodin
Cas nabijania: 2 hodiny
Litium-idnova batéria 50 mAh na
kazdom sluchadle, litium-idbnova
batéria 450 mAh na nabijacej skrinke
Verzia Bluetooth: 5.1
Kompahbllne profily Bluetooth:

HSP (profil handsfree - HFP)
- A2DP (profil pokrocilej distribucie

zvuku)
- AVRCP (profil dialkového ovladania

zvuku/videa)
Podporovany zvukovy kodek: SBC,
AAC
Frekvencny rozsah: 2,402 - 2,480 GHz
Vykon vysiela¢a: <10 dBm
Prevadzkovy rozsah: az 10 metrov
Automatické vypnutie
Mikro USB-C port pre nabijanie
Varovanie pred vybitim batérie:
k dispozicii

E Poznamka

- Specifikacie sa moézu zmenit bez

predchadzajuceho upozornenia.




7 Upozornenie

Vyhlasenie o zhode

Spolo¢nost MMD Hong Kong Holding
Limited tymto vyhlasuje, Ze tento vyrobok
splha zakladné poZiadavkya ostatné
prislusné ustanovenia Smernice
2014/53/EU. Vyhlasenie o zhode najdete
na stranke www.p4c.philips.com.

Likvidacia starého
vyrobku a batérie

&5

Pri navrhovani vyrobku a jeho vyrobe sa
pouzili vysokokvalitné materialy a
sucasti, ktoré mozno recyklovat a znova
vyuzit.

)i

Tento symbol na vyrobku znamena, ze
sa na dany vyrobok vztahuje Eurdpska
smernica 2012/19/EU.

)5

Tento symbol znamena, ze vyrobok
obsahuje zabudovanu nabijatelnu
batériu, ktoru na zaklade smernice
Europskejunie 2013/56/EU nemozno
likvidovat spolu s beznym komunalnym
odpadom. Dérazne vam odporucame,
aby ste svoj vyrobok odniesli na oficidlne
zberné miesto alebo do servisného
strediska spoloc¢nosti Philips, kde
odbornik vyberie nabijatelnu batériu.
Informujte sa o miestnom systéme
separovaného zberu elektrickych a
elektronickych vyrobkov a nabijatelnych
batérii. Postupujte podla miestnych

predpisov a nikdy nelikvidujtevyrobok ani

nabijatelné batérie s beznym

komunalnymodpadom. Spravna likvidacia

starych vyrobkov a nabijatelnych batérii

pomaha zabranit negativnemu dosahu na

zivotné prostredie a ludské zdravie.

Vybratie integrovanej batérie

Ak vo vasej krajine nie je k dispozicii

systém na zber a recyklovanie

elektronickych vyrobkov, mbézete chranit

zivotné prostredie tak, Ze pred likvidaciou

sluchadiel vyberiete a zlikvidujete batériu.
Pred vybratim batérie sa uistite, & su
sluchadla odpojené od nabijacej
skrinky.

Pred vybratim batérie sa uistite, &
je nabijacia skrinka odpojena od
nabijacieho kabla USB.
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Sulad s normami
tykajucimi sa
elektromagnetickych poli

Tento vyrobok vyhovuje vsetkym
prislusnym normam a smerniciam
tykajucim sa vystavenia
elektromagnetickym poliam.

Informacie o zivotnom
prostredi

Vsetky nepotrebné obaly boli vynechané.
Vyvinuli sme isté usilie na to, aby sa
balenie dalo lahko rozdelit na tri materialy:
karton (Skatula), polystyrénova pena (tlmic)
a polyetylén (vreckd, ochranna penova
vrstva).

Vas systém pozostava z materidlov, ktoré
sa daju recyklovat a znovu pouzit, ak ich
rozoberie Specializovana spoloc¢nost.
DodrZiavajte miestne predpisy tykajuce sa
likvidacie obalovych materidlov, vybitych
batérii a starych zariadeni.

Oznamenie o zhode

Zariadenie vyhovuje pravidlam FCC,
Cast 15. Prevadzka podlieha tymto dvom
podmienkam:

1. Toto zariadenie nesmie spdsobovat
Skodlivé rusenie a

2. Toto zariadenie musi akceptovat
akékolvek prijaté rusenie, vratane
rusenia, ktoré méze spbsobit nezelanu
prevadzku.

Pravidla FCC

Toto zariadenie bolo testované a bolo
zistené, Ze splthia obmedzenia
stanovené pre digitalne zariadenia
triedy B podla Casti 15 pravidiel FCC.
Tieto obmedzenia zarucuju primeranu
ochranu pred Skodlivym rusenim v
obytnych oblastiach. Toto zariadenie
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generuje, pouziva a dokaze vyzarovat
radio energiu a ak sa neinstaluje a
nepouziva v sulade s pokynmi, méze
spo6sobovat skodlivé rusenie
radiokomunikacie. Nemozno vsak zarucit,
7e sa rusenie v konkrétnych pripadoch
instalacie nevyskytne. Ak toto zariadenie
sposobuje skodlivé rusenie s radiovym
alebo televiznym prijmom, ktoré sa daju
stanovit zapnutim alebo vypnutim
zariadenia, pouzivatel by mal vyskusat
odstranit ruSenie jednym alebo viacerymi
nasledujucimi opatreniami:
- Zmente smerovanie alebo umiestnenie
prijimajucej antény.
- Zvyste rozdelenie medzi zariadenim a
prijimacom
- Pripojte zariadenie do vystupu na
okruhu odliSnom od okruhu, ku ktorému
je pripojeny prijimac.
- Kontaktujte predajcu alebo skuseného
radio/TV technika, ktory Vam pomoze.

Vyhlasenie komisie FCC pre expoziciu
radiovej frekvencii:

Toto zariadenie vyhovuje limitom tykajucim
sa expozicie ziareniu stanovenym komisiou
FCC pre nekontrolované prostredie.

Tento vysiela¢ sa nesmie umiestnit ani
prevadzkovat v spojeni s inou anténou
alebo vysielacom.

Vystraha: Upozornujeme pouzivatela, ze
vykonanie zmien a Uprav, ktoré neboli
vyslovne schvalené stranou zodpovednou
za dodrziavanie predpisov, mdze viest k
zruseniu opravnenia pouzivatela na
prevadzkovanie zariadenia.

Kanada:

Toto zariadenie obsahuje
vysielace/prijimace oslobodené od licencie,
ktoré su v sulade s nariadenim Innovation,
Science and Economic Development
Canada’s licence-exempt RSS(s).
Prevadzka podlieha tymto dvom
podmienkam: (1) Toto zariadenie nesmie
spbsobovat rusenie. (2) Toto zariadenie
musi akceptovat akékolvek rusenie, vratane
rusenia, ktoré méze spobsobit nezelanu
prevadzku zariadenia.



CAN ICES-3(B)/NMB-3(B)

Vyhlasenie komisie IC pre expoziciu
radiovej frekvencii:

Toto zariadenie splfa limity oZiarenia
stanovené pre nekontrolované
prostredie v Kanade.

Tento vysielad sa nesmie umiestnit ani
prevadzkovat v spojeni s inou anténou
alebo vysielacom.
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8 Ochranné
znamky
Bluetooth

Znacka Bluetooth® a loga su
registrované obchodné znamky, ktore
vlastni spoloc¢nost Bluetooth SIG, Inc. a
kazdé pouzitie takychto znaciek
spolo¢nostou MMD Hong Kong Holding
Limited podlieha licencii. Ostatné
ochranné znamky a obchodné nazvy
sumajetkom ich prislusnych vlastnikov.

Siri
Siri je ochranna znamka spoloc¢nosti

Apple Inc. registrovana v USA a dalSich
krajinach.

Google

Google a logo Google su registrované
ochranné znamky spolo¢nosti
Google LLC.
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9 Casto
kladené
otazky

Moje sluchadla Bluetooth sa nezapnu.
Uroven nabitia batérie je nizka. Nabite
sluchadla.

NemdzZem sparovat sluchadla Bluetooth s
mojim zariadenim Bluetooth.

Funkcia Bluetooth je deaktivovana.
Aktivujte na svojom zariadeni Bluetooth
funkciu Bluetooth a pred zapnutim
sluchadiel zapnite zariadenie Bluetooth.

Parovanie nefunguje.
VloZte obidve sluchadla do nabijacej
skrinky.
Uistite sa, ¢i ste deaktivovali funkciu
Bluetooth vsetkych predtym
pripojenych zariadeni Bluetooth.
Na vasom zariadeni Bluetooth
vymarzte ,Philips TAA5205% zo
zoznamu Bluetooth.
Sparuijte sluchadla (pozrite si Cast
,Prvé sparovanie sluchadiel so
zariadenim Bluetooth® na str. 6).

Zariadenie Bluetooth nevie najst

sluchadla.

- Sluchadla su zrejme pripojené k uz
sparovanému zariadeniu. Pripojené
zariadenie vypnite alebo ho presurite
mimo dosah.

Pravdepodobne doslo k vynulovaniu
sparovania alebo boli sluchadla
predtym sparované s inym
zariadenim. Sluchadla a zariadenie
Bluetooth znovu sparujte
podlapostupu popisaného v
pouzivatelskej prirucke. (Pozrite si
Cast ,Prvé sparovanie sluchadiel
smobilnym telefobnom* na str. 6).

Moje sluchadla Bluetooth su pripojené k
mobilnémutelefénu s podporou
technoloégie Bluetooth stereo, ale hudba
sa prehrava len cez reproduktor
mobilného telefonu.

Pozrite si pouzivatelsku prirucku k
mobilnému telefonu. Pocuvajte hudbu
cez sluchadla.

Kvalita zvuku je slaba a pocut praskanie.
Zariadenie Bluetooth je mimo rozsahu.
Zmensite vzdialenost medzi
sluchadlami azariadenim Bluetooth
alebo odstrante prekazky, ktoré sa
medzi nimi nachadzaju.

Nabite sluchadla.

Ked'je prenos z mobilného telefénu velmi
pomaly alebo prenos zvuku nefunguje
vébec, kvalita zvuku je nizka.

Uistite sa, ze mobilny telefon podporuje
nielen(mono) profil HSP/HFP, ale tiez
podporujeprofil A2DP a je kompatibilny s
BT4.0X (alebo vysSou verziou) (pozrite si
»Technické udaje“ na str. 10).
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